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Scott SA
pret
Eiropas Kopienu Komisiju

Valsts atbalsts — Zemes gabala pardosanas cena — Lémums, ar kuru uzdod atgut ar
kopéjo tirgu nesaderigu atbalstu — Kladas atbalsta aprékina — Komisijas pienakumi
saistiba ar atbalsta aprékinasanu — Atbalsta sanéméja tiesibas — Regula (EK)
Nr. 659/1999 — 13. panta 1. punkts

Pirmas instances tiesas (pirma palata) 2007. gada 29. marta spriedums . . . 1II-802

Sprieduma kopsavilkums

1. Valstu pieskirtie atbalsti — Komisijas lémums — Lémuma likumibas vértéjums,
pamatojoties uz lémuma pienemsanas bridi pieejamo informdciju

2. Valstu pieskirtie atbalsti — Administrativais process — Komisijas piendkumi — Ripiga un
objektiva parbaude

(EKL 88. pants)
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3. Valstu pieskirtie atbalsti — Administrativais process — Atgiistama atbalsta summas
noteiksana

(EKL 88. pants)

4. Valstu pieskirtie atbalsti — Jédziens
(EKL 87. pants, EKL 88. panta 2. punkts)

5. Valstu pieskirtie atbalsti — Administrativais process — Komisijas pienakumi — Ripiga un
objektiva parbaude

(EKL 88. panta 2. punkts)

6. Valstu pieskirtie atbalsti — Administrativais process — Komisijas iespéja pamatot savu
lémumu ar tas riciba esoso informdciju — Nosacijums
(EKL 88. panta 2. punkts; Komisijas Regula Nr. 659/1999)

1. Komisijas lémuma par valsts atbalstu muma pienemsanas un ja Komisija tos ir
tiesiskums ir janovérté, nemot véra noraidijusi nepamatotu iemeslu dé].
informaciju, kas bija Komisijas riciba
bridi, kad ti pienéma $o lémumu par
valsts atbalstu. Tadéjadi Pirmas instan-
ces tiesd nevar atsaukties uz argumen-
tiem, kas Komisijai nav zinami un kas (sal. ar 45. un 46. punktu)
nav pazinoti Komisija notikusa procesa
laika. Tomeér no ta neizriet, ka pieradi-
jumi, kurus atbalsta sanémeéjs ir iesnie-
dzis prasibas atcelt tiesibu aktu ietvaros,
nebatu janem véra, novértéjot Komisijas
lémuma tiesiskumu, ja Sie pieradijumi
tika juridiski korekti iesniegti Komisijai
administrativaja procedara pirms lé-

2. Lai arl neviens noteikums par EKL
88. panta noreguléto valsts atbalsta
kontroles procedaru neparedz ipasu
statusu atbalsta sanéméjam attieciba
pret paréjam ieinteresétajam personam
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un lai ari tam nav lietas dalibnieka
statusa, Komisijai, nemot véra tas piena-
kumu rapigi un objektivi izskatit lietas
materialus, noteiktos apstiklos ir janem
véra atbalsta sanéméja apsvérumi, kas
iesniegti péc ieinteresétajai personai
pieskirta termina beigam, kads paredzéts
lémuma par formalas izmeklé$anas pro-
cediras uzsik$anu.

Ta tas ir gadijuma, kad atbalsta sanéméjs
attieciba uz vinam svarigu jautijumu,
kas ir stridigs un kuru ir grati izskaidrot
jau ilgu laiku atpakal iestdjusos faktu
dél — vinam paredzétas priekérocibas
vértibu —, kuriem savukart ir nozime
saistiba ar vinam paredzéto prieksrocibu,
sniedz informaciju péc sanaksmes, kas
notikusi starp attiecigo dalibvalsti un
Komisiju un kura piedaljjusies ta par-
stavji, un kuras laika Komisija proceda-
ras interesés ir atlavusi no jauna noteikta
termina iesniegt papildu informaciju.

(sal. ar 54.—63. punktu)

Merkis, pieprasot atgiut nelikumigu at-
balstu, ir nevis noteikt Kopienu tiesibas
neparedzétu sankciju, bet panakt to, lai
sanéméjs zaudé prieksrocibas tirga, ka-
das tas ieguvis salidzindjuma ar konku-
rentiem, un atjaunot stavokli, kads bijis
pirms minéta atbalsta izmaksasanas.

Tiesi tadél Komisija nedz var, izjatot
simpatijas pret atbalsta sanéméju, uzdot
atgit zemaku summu neka atbalsta
vértiba, ko tas ir sanémis, ne ari tai nav
tiesibu izteikt nosodijumu attieciba uz
nelikumibas nopietno raksturu, uzdodot
atgat lielaku summu neka atbalsta veér-
tiba, kadu sanéma atbalsta sanéméjs. Si
vértiba tai ir janosaka tik precizi, cik to
lauj lietas apstakli. Komisijas lémuma
likumibas parbaudes laika var nemt véra
ipasos apstaklus, kuru dé] atbalsta patie-
so vértibu var noteikt tikai aptuveni;
tomér $is vértéjums ir faktu jautdjums,
par kuru Kopienu tiesai ir javeic vis-
pusiga kontrole, un aptuvena novérteé-
juma pienemamiba nenozimé, ka Komi-
sijai ir ricibas briviba attieciba uz atgus-
tamas summas noteik$anu.

(sal. ar 94.-96. punktu)

Nosakot atbalsta, kas pieskirts ka zemes
gabala pardo$ana par apgalvoto izdevi-
gako cenu, vertibu, privata iegulditdja,
kas darbojas tirgus ekonomika, princips
paredz, ka tiek novértéta pardosanas
cena, kadu varétu sanemt par stridigo
zemes gabalu, ja tas batu pardots
normalos tirgus apstaklos. EKL 88. panta
2. punkta paredzétas izmeklé$anas pro-
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ceduras ietvaros Komisijas pienakums ir
noteikt Ipasuma cenu, pamatojoties uz
visticamako metodi. Sis pienakums nav
izpildits, atsaucoties uz vértibu, kas
pamatota ar pardevéja — $aja gadijuma
attiecigo Francijas valsts iestazu —
minétajam stridiga zemes gabala véstu-
riskajam, ar ta iegi$anu un labiekarto-
$anu saistitajam izmaksam, un nevis uz
§1 zemes gabala tirgus vértibas tiesu un
neatkarigu vértéjumu pardevuma liguma
noslégsanas bridi. Zemes gabala tirgus
vértibu ne vienmér nosaka izmaksas,
kadas ir sedzis pardevéjs, jo to var
ietekmét dazadi faktori, tostarp pardo-
$anas laikd pastavosais lidzsvars starp
piedavajumu un pieprasijumu.

(sal. ar 106.—108. punktu)

Komisija nav izpildijusi tai ar EKL
88. panta 2. punktu noregulétas valsts
atbalsta formalas izmeklésanas procedii-
ras ietvaros uzlikto pienakumu $o iz-
meklésanu veikt, konkréta gadijuma ap-
staklus vértéjot rapigi, un objektivi un
par $iem apstakliem iegat visaptvero$u
informaciju, ja ta, lai gan tai ir zinams, ka
atbalsta summas novértéjums, kuru ta ir
ieguvusi, piemérojot tas izveléto apré-
kina metodi, ir pretruna virknei citu
novértéjumu, kas ieguati, izmantojot citas
metodes, nav veikusi vajadzigos pasaku-
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mus, lai novérstu ar tas pasas veikto
novértéjumu saistitas neskaidribas.

(sal. ar 135. un 136. punktu)

Valsts atbalsta joma saskana ar judika-
tara izvirzitajiem un Regula
Nr. 659/1999, ar ko nosaka siki izstra-
datus noteikumus EK liguma [88.] panta
pieméro$anai, minétajiem principiem, ja
attiecigie lietas dalibnieki nav sniegusi
pretéju informaciju, Komisijai ir tiesibas
balstities uz faktiem, pat kladainiem, kas
ir ietverti lémuma par formalas izmeklé-
$anas procediras uzsaksanu un kas ir tas
riciba galiga lémuma pienemsanas bridi,
ciktal attiecigie faktiskie apstakli ir sais-
titi ar dalibvalstij izteikto Komisijas
pieprasijumu sniegt vajadzigo informa-
ciju.

Ja turpreti Komisija atturas pieprasit no
dalibvalsts zinas par faktiem, uz kuriem
ta paredz atsaukties, ta turpmak nevar
pamatot iespéjamas kladas faktos, nora-
dot, ka lémuma par formalas izmeklésa-
nas procediras izbeigéanu pienemsanas
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bridi ta varéja pamatoti atsaukties tikai
uz tobrid tas riciba eso$o informaciju.

Tadéjadi, ja Komisija pamato lémumu ar
tas riciba eso$o informaciju par noteik-
tiem faktiskiem apstakliem, $aja gadiju-
ma precizi neievérojot judikatura atzitas
un Regula Nr. 659/1999 parnemtas
procesualas prasibas, Pirmas instances
tiesa var veikt savu kontroli jautajuma
par to, vai, nemot véra Sos faktiskos
apstaklus, var rasties klada vertéjuma,
apdraudot apstridéta lémuma tiesis-
kumu.

Turklat Komisijas tiesibas pienemt lé-
mumu, pamatojoties uz pieejamo infor-
maciju, tomér paredz, ka tai ir jabat

ticamai, kas nav gadijjuma, kad ta ir
pretruna informacijai, ko tai iesniedzis,
pieméram, atbalsta sanéméjs.

Faktiski dalibvalsts nesadarbosanas ne-
nozimé, ka Komisijas riciba nav paklauta
Kopienu tiesas kontrolei. Komisijai ir
jaizmanto visas tas riciba esosas pilnva-
ras, lai iegitu péc iespéjas precizaku
informaciju un rikotos apdomigi. Nemot
veéra faktu, ka tads rikojums par atbalsta,
kas atzits par nelikumigu, atgasanu
ietekmé treo personu situaciju, Komi-
sijai ir jaizmanto visas tas riciba eso$as
pilnvaras, lai izvairitos no ta, ka attieci-
gas dalibvalsts nesadarbosanas raditu
negativas un nepamatotas sekas $im
tre$am personam.

(sal. ar 146.-149. punktu)

II - 801



